
Zeměpisné názvy 

 
A. Kontinenty 

­ většina názvů je rodu středního a pouţívá se bez členu 

­ např. Europa, Amerika, Australien, Asien, Afrika 

Ich fahre nach Europa (Amerika, Australien, Asien, Afrika). 

Jedu do Evropy (Ameriky, Austrálie, Asie, Afriky). 

Ich bin in Europa (Amerika, Australien, Asien, Afrika). 

Jsem v Evropě (Americe, Austrálii, Asii, Africe). 

­ výjimkou je jen die Antarktis; pouţíváme jen s předloţkou IN, např.: 

Ich fahre in die Antarktis → Jedu na Antarktidu.   KAM? 

Ich bin in der Antarktis. → Jsem na Antarktidě.    KDE? 

 

B. Státy 

 většina států je rodu středního a pouţívá se bez členu, např. Deutschland, 

England, Frankreich, Polen, Russland, Italien, Spanien, Tschechien, Österreich, 

Ungarn → u nich pouţíváme předloţky nach (do) a in (v) jako v předchozím 

příkladě (viz. A. kontinenty) 

Ich komme aus Deutschland (Jsem z Německa); Ich lebe in Deutschland (Ţiji 

v Německu); Ich fahre nach Deutschland (Jedu do Německa) 

 některé názvy států jsou rodu ţenského, např. die Schweiz, die Ukraine, die 

Slowakei, die Türkei, ale také die Bundesrepublik Deutschland, die Tschechische 

Republik → pouţíváme je vţdy se členem a pouţíváme pouze předloţku IN (v), 

např. 

Ich fahre in die Schweiz. Jedu do Švýcarska.     KAM? 

Ich bin in der Schweiz. Jsem ve Švýcarsku.       KDE? 

 existují i státy rodu muţského, např. der Iran, der Irak; ty pouţíváme vţdy se 

členem 

  stejně jako v případě států, jejichţ názvy jsou rodu ţenského, se i 

zde vyuţívá pouze předloţka IN pro vyjádření skutečnosti, ţe 

někam cestujeme, nebo ţe se někde nacházíme: in den Iran, im 

Iran 

 některé názvy existují jen ve tvaru mnoţného čísla, např. die Niederlande, die 

USA, pouţíváme je rovněţ se členem a s předloţkou IN!, např.: 

 Ich fahre in die USA. (Jedu do USA) 

 Ich bin in den USA. (Jsem v USA) 

 

 

C. Města 
­ většina názvů měst je rodu středního a pouţívá se bez členu, např. Prag, 

Hamburg, Brünn, München 
­ opět pouţíváme předloţky IN (v) a NACH (do) 
­ výjimkou je např. der Haag, který je muţského rodu a pouţívá se se členem a 

s předloţkou IN 
  



Nejen EVROPSKÉ ZEMĚ A JEJICH OBYVATELÉ 

 

 

das Land, die Länder země der Staat; -en stát 

die Sprache, -n jazyk der Einwohner, - obyvatel 

Europa Evropa der Europäer, die 
Europäerin 

Evropan, Evropanka 

Frankreich Francie der Franzose, die 
Französin 

Francouz, 
Francouzska 

England Anglie der Engländer, die 
Engländerin 

Angličan, Angličanka 

Italien Itálie der Italiener, die 
Italienerin 

Ital, Italka 

Spanien Španělsko der Spanier/die 
Spanierin 

Španěl, Španělka 

Portugal Portugalsko der Portugiese, die 
Portugiesin 

Portugalec, 
Portugalka 

Norwegen Norsko der Norweger, die 
Norwegerin 

Nor, Norka 

Schweden Švédsko der Schwede, die 
Schwedin 

Švéd, Švédka 

Finnland Finsko der Finnländer, die 
Finnländerin 

Fin, Finka 

Dänemark Dánsko der Däne, die Dänin Dán, Dánka 

Polen Polsko der Pole, die Polin Polák, Polka 

Deutschland Německo der Deutsche, die 
Deutsche 

Němec, Němka 

Tschechische 
Republik 
(Tschechien) 

Česká republika der Tscheche/die 
Tschechin 

Čech, Češka 

Slowakische Republik 
(die Slowakei) 

Slovensko der Slowake, die 
Slowakin 

Slovák, Slovenka 

die Schweiz Švýcarsko der Schweizer, die 
Schweizerin 

Švýcar, Švýcarka 

die Türkei Turecko der Türke, die Türkin Turek, Turka 

die Ukraine Ukrajina der Ukrainer, die 
Ukrainerin 

Ukrajinec, Ukrajinka 

Österreich Rakousko der Österreicher, die 
Österreicherin 

Rakušan, Rakušanka 

Ungarn Maďarsko der Ungar, die 
Ungarin 

Maďar, Maďarka 

die Niederlande (Pl.) Nizozemí der Niederländer, die 
Niederländerin 

Nizozemec, 
Nizozemka 

  der Holländer, die 
Holländerin 

Holanďan, 
Holanďanka 

die USA (Pl.) 
Vereinigte Staaten 
von Amerika 

USA der Amerikaner, die 
Amerikanerin 

Američan, 
Američanka 

Russland Rusko der Russe, die Russin Rus, Ruska 

Rumänien Rumunsko der Rumäne, die 
Rumänin 

Rumun, Rumunka 



Bulgarien Bulharsko der Bulgare, die 
Bulgarin 

Bulhar, Bulharka 

Slowenien Slovinsko der Slowene, die 
Slowenin 

Slovinec, Slovinka 

Kroatien Chorvatsko der Kroate, die 
Kroatin 

Chorvat, Chorvatka 

Griechenland Řecko der Grieche, die 
Griechin 

Řek, Řekyně 

Litauen Litva der Litauer, die 
Litauerin 

Litevec, Litevka 

Estland Estonsko der Estländer, die 
Estländerin 

Estonec, Estonka 

Lettland Lotyšsko der Lette, die Lettin Lotyš, Lotyška 

Belgien Belgie der Belgier, die 
Belgierin 

Belgičan, Belgičanka 

Luxemburg Lucembursko der Luxemburger, 
die Luxemburgerin 

Lucemburčan, 
Lucemburka 

Island Island der Isländer, die 
Isländerin 

Islanďan, Islanďanka 

Japan Japonsko der Japaner, die 
Japanerin 

Japonec, Japonka 

China Čína der Chinese, die 
Chinesin 

Číňan, Číňanka 

Korea Korea der Koreaner, die 
Koreanerin 

Korejec, Korejka 

Asien Asie der Asiat, die Asiatin Asiat, Asiatka 

Afrika Afrika der Afrikaner, die 
Afrikanerin 

Afričan, Afričanka 

Amerika Amerika (kontinent) der Amerikaner, die 
Amerikanerin 

Američan, 
Američanka 

Australien Austrálie der Australier, die 
Australierin 

Australan, 
Australanka 

 


